OBEREREZH : AN TRAFIKEREZH AR MORIANETA

Kudennadur : An Europiz hag ar morianeta : piv ? Pegoulz ? Penaos ? Perak ?

Diellou evit an digoradur
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Diellou ar ar skrapadeg ha kenwerzh ar sklaved en Afrika

Diell 1: skrapet en Afrika

Da unnek vloaz, ar paotr yaouank Equiano a zo skrapet get chaseerien sklaved. "Un deiz pa oa aet holl dud hor familh
d'o labour evel boaz, ha pa oan chomet ma-unan get ma c'hoar da ziwall an ti, daou zen hag ur vaouez (Afrikaned eus
ur meuriad enebour) a lammas dreist hor mogeriou ha, kerkent, e krogont ennomp hon-daou. Hep lezel amzer deomp
da youc'hal pe en em zifenn, e stankjont hor genou, e stagent hor daouarn hag e kasjont ac’hanomp er c'hoad. »

Olaudah EQUIANO, Ma véridique histoire, 1789

Diell 2 : An treuz betek an aod

"Ha mont a reont dre zouar? Staget an eil ouzh egile get forchou pe Iérennou |ér, rediet da vont war droad e-pad pell
amzer dre goadeier pe dezerzhiou, alies hep dour pe boued a-walc'h, e varv un niver bras anezhe. Pa erruont war an
aod, ar gabiten ne bren anezhe nemet goude bout graet dezhe tremen an enselladur mezusafi. Ar surjian (chirurgien) a
sell oute evel ma sell ur c'higer ouzh al loened a varc’hadata (marchander) er foar. Klask a ra gouzout ha n'o deus ket
nammou (infirmités), ha gwenn eo o dent, ha nerzhus eo o jarretol, ha mat eo o bruched (poitrine), ha krefiv eo o
c'horf; en ur ger, ha gallout a raint gouzafiv al labour ma vint kondaonet dezhafi. »

B.S FROSSARD, La cause des eschves neyres, 1789




Video : Extrait du film Amistad
X pour un homme de Steven Spielberg en 1997 :

choix: ar skrapadeg

10 livres de coquillages

5 a 30 fusils

J0 livres de poudre de guerre
J & 45 longues barres de fer
) longues pipes & fumer

J 3 50 piéces de toiles
> Cholet

piéces de toiles du Bengale
toiles de Pondichéry

{ pour une femme

. Au choix;
Diell 3: marc’hata etre .
marc’hadourien europat ha * 10 piéces de tolles du Bengale
senegaliz. * 10 toiles de Pondichéry
(engravadur Grasset de Saint Sauveur,
1796)
Goré: enezenn er Meurvor Atlantel a-dal
Senegal Diellou ar mordreizhadenn ar Meurvor Atlantel

Diell 4 : lodenn eus ar film Amistad eus Steven Spielberg e 1997 : stuzou-bevii conditions de vie bateau.
Diwallit, gallout a ra lod eus an tennadou-man bout feukus evit darn ac’hanoc’h. Ret eo degas da sofij, daoust ma'z eo

prouet an degouezh-man en istor siwazh, ez eo adkrouet amafi get c'hoarierien hepken e-barzh ur film.

Diell 5 : Mordreizhadenn ar meurvor Atlantel

"Staliet e oamp holl dindan ar pont [...]. Strizh e oa al lec'h ha tomm ar amzer, ouzhpenn ma oa ar vag ken leun a dud ma oa diaes
da bep hini da dreif, hag e oamp zoken mouget. Kement-se a zegas c'hweziou fonnus, ken e teuas an aer da vout diaes-kenan da
analafi, abalamour d'ur bern c'hweziol heugus, hag e lakaas ur c'hlefived da skignafi e-touez ar sklaved, ma varvas meur a hini [...].
Gwashaet e oa c'hoazh an degouezh truezus-se get trouz hegasus ar chadennou, deuet da vout dic’houzafvus-kenafi; ha lastez ar
priveziou. Youc'hadennolu ar merc'hed ha hirvoudou (gémissements) an dud é vervel a rae eus an arvest-se un dra euzhus. Dre
chafis evidon, marteze, e teuin buan da vout ken gwan el lec'’h-se ma voe kavet ret ma lezel war ar pont zoken an amzer-pad, ha
peogwir e oan yaouank ne voe ket lakaet ar chadennou [...]. Un deiz, daou eus va c'henvroiz (compatriotes) chadennet an eil ouzh

egile, é kavout gwell ar marv evit ur vuhez ken truezus, a dreuze ar rouedou [war gostez ar vag] hag a lammas er mor.

Olaudah EQUIANO, Ma véridique histoire, 1789

Diell 6 : Patrom ur lestr-morianeta eus XVIIIe kantved (Natiorna/ Museum of American History)

:

« Berniet a gantadou, ar sklaved o deus o ufernou
chadennet. Tennet e vezont a-wechou er-maez en aer vat.
Gwalc'het e vezont get dour mor ha lakaet e vezont da
"zafisal »
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D|eII 6: Troc’h ar lestr trafikifi sklaved: ar Marie-Séraphigue

Dourlivadur savet diar goulenn ar paramantour ar Marie-Séraphique, lestr
morianetaer a Naoned , tro-dro 1770. Prenet en deus ar c’habiten Gaucy 307 sklav
(190 paotr, 58 maouez, 59 bugel). Paramantet eo bet ar lestr get ar paramantour-
marc’hadour Jacques Barthélemy Gruel. Parket eo ar sklaved ar an etrepont, da laret
eo an estaj lec’hier edan ar pont. Edan an etrepont, ez eus boued (bara, fav, riz...),
barrikennadou dour niverus ha poultr kanoliou. Mont a ra betek Sant Doming




Diellou ar ar stuzou-bevifi en Amerika

Arroud video eus ar film Amistad'de SteverrSpietberge 1997 T Gwerzhrsktaved emAmerika —

Diell 7 :Galv d'ar gwerzh sklaved

Re zu da werzhon

« Ul lestrad paotred ha merc’hed
nerzhus, vac'h ha gouest da vezan
implijet diouzhtu zo o paouez erruout
eus Aod an Olifant e bourzh an Two
Brothers. Ar mod da baeaf 'zo : an
hanter gant arc’hant laosk pe en
Natur, an hanter all da vezan paeet
d'ar c’hentafi a viz Genver war-lerc'h,
54ntur gevrat ma vez ret. Digor e vo
ar werzh bemdez da zek eur e maga-
Zenn an aotroy Bourdeaux, Niv. 48,

}“‘f ar porzh. D'an 19 a viz Mae 1784.
ﬂhn MltEhEli W

‘ 19 mai 1784. John Mitchell.

Trente négres acclimatés

| A vendre a crédit, en vente privée
Parmi eux se trouve un charpentier.
Aucun n'a la réputation d'étre malhon-
néte. Egalement & vendre, contre du li-
quide, un jeune cuisinier bien €levé, né
ici, qui a servi quelques années sous les
ordres d'un trés bon cuisinier frangais a
I'étranger, sa femme d’'age mar qui est
domestique (le couple est trés honnéte)
et leurs deux enfants. Enfin, un jeune char-
pentier est également a vendre.
S’adresser a l'imprimeur pour les condi-
tions.

Negroes for Sale
M Cargo of very fine flout Men and
’.’l'ouenf 'is{ good ord‘e’r and fit fer
immediate fervieg, juft imported
from ‘the Windward Coaft of Afri-
e ca, in the Ship Twe Brotaers.—
Conditions are one half Cafh or Produce, the obher
- half payable the firft of ‘Fawuary mext, giving Bond
and Security if required. S :
 The Sale tobe opened ai‘1o 0'Ciock eath Day, in
“Mr. Bourdeaux’s Yard, at No. 48, ou theBey.
May 19, 1784. JOHN MITCHELL.

Thirty Seafoned Negroes

“To ke Sold for Credit, at Private Sal=.
MONGST which is a Carpenter, nene of
4V “whom-are known'to be difhoneit.
. Zifos to be fold for Cafh, a regular tred young
‘Negroe Man-Cook, born in this Country, who
ferved feveral Years under an cxcecding good
French Cook abroad, and his Wife a middle aged
AVather-\Weman, /both very honeft) and their twe
‘Children. -Lskeze. a yeung Man a Carpenter.
“ For Terms apply to the Priuter.

Mammenn: O. Pétré-Grenouilleau, Les traites négriéres, Documentation photographique, n° 8032, Paris, 2003.

Arroud an abadenn Cest pas sorcier diffusée sur France 3 en 2001 : la canne a sucre

Diell 8 :Ur plantadeg

sukr-korz en Antilhez

Pajenn an Encyclopedie
1751-1772 ¥ =
1. /
2.
3.

4.

Ti ar mestr

Lojellou ar sklaved
Plantadegou sukr-
korz

Ar pradou(peuraj evit
ar loened)
Gounidigezhiou(cultur
es) maniok ha
bananez

Ar vilin dour a c’hell
flastrifi ar sukr-korz
Ar sukrerezh hag ar
c’haoter

Ar  burerezh  evit
stokifi ar sukr-korz ha
dizourifi anezhafi

/A




En millions d'esclaves

saverezh

minol

mevel |
plantadeg | |
kafe

]
plantadeg’ I . . - ' —
skur 0 1 2 3 4 2
Source : Atlos des esclovages, &ditions Autrement, 2007,

Diell g obererezhiou ar sklaved

I
10 Les cases des esclaves

« Chaque famille a sa case || Les cases
n‘ont qu'une porte et une fenéwre. Elles
sont alignées et placées a distance de I'ha-
bitation des maitres et sous le vent, pour

11.Labour ar sklaved

Setu penaos e tiskrive ar pastor Frossard labour ar
sklaved en Antilhez gall :

"Ar re a ya d'al liorzh, da lavarout eo ar re a labour ar
plantadeg, a vez dihunet a-raok goulou-deiz get
sklapadegou skourjez (fouet) ar C'homander karget
da evezhiai o emzalc'’h ha da gastizafi o lizidant
(négligence). Da greisteiz e vez roet dezhe div
eurvezh, n'eo ket evit kemer un diskuizh ken ret
dindan an heoliou-se goude bout labouret e-pad seizh
eur, met evit mont da aozaf o fred. Da div eur rik, ar
C'homander a c'halv en-dro d'ar blantadeg; hag al
labour a bad betek an noz evit ar re n'int ket rediet da
veilhaf (veiller) er vilin [...]. Labour ar re a zo er vilin
pe er c'haoteriol a zo poanius-kenafi, hag a
c'houlenn micherourien ampart-tre [...]. Setu perak ar
re a zo sujed dezhaii a varv buan get re a
skuizhder.«

B.S FROSSARD, La cause des esclaves négres,
1789

préserver celle-ci des incendies qui sont

Diell 13:Al labour en ur blantadeq

assez fréquents, car les Négres font du feu
dans leur case presque toute la nuit pour
dissiper 'humidité || Leurs lits, compo-
sés de planches, sont dans de petits enfon-
cements |1 Leurs meubles sont quelques

William Clark, enezennou Antigua en Antilhez 1823, British Library, Londrez

Troc’hifi a ra ar sklaved ar sukr korz. Ar-lerc’h e oa douget betek ar vilin evit
frastrifi anezhafi. Ar perc’henner gwenn a ro urhiou d’ar mestr-micherour, marse
efi ivez sklav karget da aozif al labour.

calebasses’, un banc, une table et des
ustensiles de bois. »

» B.-S. Frossard, La Cause des esclaves négres,
1789,

1. Rédipients faits 3 partir de courges.

Diell 12: benvegou evit
ar sklaved

Engravadur saoz, XIXvet
kantved

Pal ar maskl evit difenn
grofis d’ar sklaved en em
lazhifi é tébrifi douar. An
dro-gouzoug get ur forc’h a
oa evit parrad ar sklav da

— R R
_ennet eo derc’hel marc ha marchadoure o
7 pifen Je a c'hano etre sklaved a vo sklaveq Ourezhion all, sul-gye).

ma c'hoarvez

7 e chello ar sklaved kaou et ha na vefe d'o mestr, ha kement ua »
2) sezho evit ne vern pe abeg a vo piaouet ez-reizh gant ar mesr,

20 Kcméﬁf sklay war dec’h miz-pad (...) a vo trochet e zivskouam dezhai hag a
36) zenn; ma c'hoarvez ganta tec’hout en-dro ¢ vo

merket ¢ skoaz g_ant ur ﬂ0urdm
(V:;c'hcthri arzell outaii ha merke
ANV,
42) Be ¢ c'hello. ar vistr,

vezafl cﬁddéﬁﬂ:qt ‘l_i_“.; :

koulz-all hag g vy ¢, mestr a1
d'ar gyvaz ha dar wreg kaout

janed hag ar sklaved,
S miz Meurzh 1685

jchap er strouezheg

Diell 14 : statud ar Vonianed (ar re zu)
termenet er C’hod du 1685
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